2025/10/30 18:45 1/3 Joshua 11:23

Joshua 11:23

Hebrew
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hebrew

The Hebrew nx word does not have a corresponding word in English. In Hebrew, it is a marker of the accusative, i.e. the word following it is the object of the sentence.
For example, in Genesis 1:1 the word is preceded by Y& 92 ) oidx naaplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigyx

hebrew

Meaning:

* Earth (e.g. Genesis 1:1) or world * Land * Countries or country

The word Y can designate the whole of planet earth, or the inhabitable world or the national territory or ground.

When coupled with heavens (onv), the phrase indicates the entire created order.Genesis 12:1°mmn> 227 2¥in Y53plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bignin
hebrew

Meaning

* Yahweh - God's personal name

It is not a generic term for “god”, but rather the word nin> (YHWH) is the name by which God uniquely identifies himself in the Old Testament.

First appearing in Genesis 2:4, it occurs over 6,000 times in the Old Testament.Exodus 3:14Deuteronomy 6:4Psalm 23:1Romans 10:13Joel 2:32Exodus 20:7Psalm
18:1Exodus 15:3Psalm 8:1Genesis 2:41 Samuel 1:3Judges 6:24Genesis 22:14Jeremiah 23:6 yxm 07pvav9 0npYNN? NI NYMY YWiny Mymn hvin Sxplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigyx

hebrew

Meaning:

* Earth (e.g. Genesis 1:1) or world * Land * Countries or country

The word Y can designate the whole of planet earth, or the inhabitable world or the national territory or ground.

When coupled with heavens (o), the phrase indicates the entire created order.Genesis 12:1 nnn2nn nopy

So Joshua took the whole land, according to all that the LORD had spoken to Moses. And Joshua gave it for an inheritance to Israel according to their tribal allotments. And

Esv the land had rest from war.

NIV So Joshua took the entire land, just as the LORD had directed Moses, and he gave it as an inheritance to Israel according to their tribal divisions. Then the land had rest
from war.

NLT So Joshua took control of the entire land, just as the LORD had instructed Moses. He gave it to the people of Israel as their special possession, dividing the land among the

tribes. So the land finally had rest from war.
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greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” €AaBev Inocodg ndoavplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bignég

greek

Meaning

* All * Every * The whole

Adjective.

Usage in the New Testament

The sense of ndg depends on whether it modifies a singular or plural noun, and whether that noun is countable or uncountable.

With singular countable nouns - "every" John 1:9John 3:16Romans 5:12Matthew 28:19Colossians 1:16Romans 3:23Romans 3:23John 3:16Colossians 1:17 trvplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo

greek

The definite article yfjvplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigyf

Meaning:

* Soil or ground (e.g. Matthew 13:5) * Land (e.g. Luke 4:5) * Country * Earth (e.g. Matthew 5:5)
Feminine noun. Connected to the English words “ground”, “geometry” and “geology”.

It occurs throughout the LXX and the New Testament (approximately 250 times in the New Testament) and its meaning varies subtly on context, for example, in the
LXX:Genesis 1:1Genesis 2:7Genesis 12:1 kaB4TL éveTeiAaTo kKpLog T@plugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article Mwuofj kalplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkai
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” €6wkev adtobgplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigavtég

LXX
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) Incodg évplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigév
greek

Preposition meaning “in”. kAnpovopiq lopanA €vplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigév

greek

Preposition meaning “in”. HEPLOUG KaTd GUALG avT@vplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigadTtég

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) kalplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkat
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” rplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo
greek

The definite article yfiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigyf

Meaning:

* Soil or ground (e.g. Matthew 13:5) * Land (e.g. Luke 4:5) * Country * Earth (e.g. Matthew 5:5)

Feminine noun. Connected to the English words “ground”, “geometry” and “geology”.

It occurs throughout the LXX and the New Testament (approximately 250 times in the New Testament) and its meaning varies subtly on context, for example, in the
LXX:Genesis 1:1Genesis 2:7Genesis 12:1 KATENAUVOEV MTOAEUOVHEVN
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So Joshua took the whole land, according to all that the LORD said unto Moses; and Joshua gave it for an inheritance unto Israel according to their divisions by their tribes.

‘KJV And the land rested from war.
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